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“H#8” 7T A entschuldigen Sie 8 verzeihen Sie EREE
B3 SMIAREA o

“EHRIRAELELE 2 AR Bitte, wieviel Uhr ist es ? & Bit-
te, wie spit ist es jetzt ? 5] fliBE 137 Bitte, wie spit ?

“B B gerade o “IRTEMIEF + Z BE" AT 3 Es ist gerade
zwolf (Uhr) o (SFEAISBBERE L theh 038 > I+ — 85— %0 ]
i Viertel nach zwolf (Uhr) » 5 zwolf Uhr fiinfzehn ; 04—
# ¥ A3 halb eins » 8 zwolf Uhr dreiBig ; n+ B =ZimT R
Viertel vor eins * 5 zwolf Uhr tinfundvierzig ; 40+ — 85+ 4>
AT3R zehn nach zwolf * B zwolf Uhr zehn ; 0+ =8t —+4 7]
# zwanzig nach zwolf » 8 zwolf Uhr zwanzig ; 0+ — Bkpu+
77 ] 3§ zwanzig vor eins * 5 zwolf Uhr vierzig ; I+ "B H +
77 #]5% zehn vor eins » 3 zwolf Uhr fiinfzig

1
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(a) ,Entschuldigen Sie bitte, wie spit ist es jetzt?“
»Es ist gerade zwolf Uhr.”
(b) ,Verzeihen Sie bitte, wieviel Uhr ist es jetzt?

»(Es ist) gerade zwolf.“

&&k%%?ﬁﬁﬁ ﬁﬁﬁf’&*?ﬁ
ﬁZ F 3 LAt T

HRW

“fE 7 B55"JE um sieben Uhr ; “EH KR ETE A2 jeden
Morgen um sieben Uhr

“KALIK” | ich stehe auf ; “Bc EK” © ich gehe ins Bett
(#273 auf/stehen FFHS“/” & S R RE B30 & 7] 70 B9 /& trenn-
bares Verb ¢ )

“¥TBA%E 5”& das Fenster offnen (auf/machen)(40“FX+TBR
# 5 o " & Ich mache das Fenster auf; auf fl mache 245 »
auf £ ) ) ; “B L% 5" 7] 3 das Fenster schlieBen (zu/
machen) o ({B% & fHREENGE AN MMMEZRBAR" © Er soll das Fens-
ter zumachen * #E4) & zumachen FtEE—#E o )



“F i — & 7R ¥ & Ich mache ein paar gymnastische
Ubungen © “F 882" 73 Ich treibe Gymnastik °

“SR1%” & dann o “HAZFE” | Ich gehe zum Frithstiick °
3% Ich frithstiicke © “BZ4-8K" 7] 5% zu Mittag essen ; “FZBEER”
AJEt zum Abendbrot gehen ©

Bl

(a) Jeden Morgen um sieben Uhr stehe ich auf, 6ffne das
Fenster und mache ein paar gymnastische Ubungen, dann
gehe ich zum Friihstiick.

(b) Frithmorgens um sieben Uhr springe ich aus dem Rett,
mache das Fenster auf und treibe Gymnastik, dann friih-

stiicke ich.

ﬁﬁ%ﬁ%i8ﬁmﬁﬂ%ﬁ%gﬁg%%
B » ST AT RIS o
s I x T

weHH

“HEE AR oft(FH ~ BFE) > th AT 3R gewohnlich (GBE ~
B o
“fEF L8EE1057 AT AR um 8 Uhr 10 morgens * th 7 & %

3



um 8.10 Uhr morgens ©

“FIBKE"FH in die (zur) Schule gehen ©

"R BRI ANR AT B unsere Wohnung liegt nicht weit
entfernt von der Schule * B % unsere Wohnung liegt in der
Nizhe der Schule (BAPIFR B9 B (i 1A BRI ) o

“#47%” . zu FuB gehen

“77#8” | die Minute (##{ die Minuten)

“FE" ! brauchen ; “HHTAEEISFE” > TEHMSHE nur

tinfzehn Minuten zu FuB brauchen o

(a) Ich gehe oft um8.10 Uhr morgens zur Schule. Unsere
Wohnung liegt nicht weit entfernt von der Schule, ich
brauche nur fiinfzehn Minuten zu FuB.

(b) Ich gehe gewohnlich um 8 Uhr 10 morgens in die Schule.
Unsere Wohnung liegt in der Nihe der Schule, ich

brauche nur fiinfzehn Minuten dorthin.
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“BE B o B B 35 & der Frankfurter Flughafen * B der
Flughafen in Frankfurt o

“BRKBIEEE 2 —” | einer der groften Flughifen » 7E58 B
einer &£ X% T der Flughafen® TR R “HELBEOIKT 2
—”» BIF eine der berithmtesten Hafenstidte ©

“f 5 5 #&” "] 3R alle 5 Minuten * £ 8 . alle acht Tage *
EMEA . alle zwei Monate ©

“MeHE” & das Flugzeug £ D ED INRIEEE —ER
B » " die Maschine([R B2 ) » I “FKAIREEREL T 0]
5% meine Maschine hatte Verspitung ©

“HEBEF 2" & das Flugzeug startet ©

“FBERETL " das Flugzeug landet ©

=2

(a) Der Frankfurter Flughafen ist einer der groBten
Flughifen in Europa. Alle fiinf Minuten startet oder lan-
det dort ein Flugzeug.

(b) Der Flughafen in Frankfurt ist einer der groBten
Flughifen Europas. Alle fiinf Minuten startet oder landet

ein Flugzeug.
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“BAIRIEF 4" 2 Herr Li, mein Kollege (/& 7 [ 7

» TR FE S 5B )

“SFHE” AT 3 die Zeit ein/halten “—{ESFEEAY N7 AT 2R ein
sehr piinktlicher Mann ©

“BRE” © beim Treffen

“BUERFR" AT 37 die festgesetzte Zeit * 8 der verabredete
Zeitpunkt o

“SETI 5 98" & finf Minuten friiher - ¥ E R R AR FiT5

77 #" A1 & finf Minuten vor dem verabredeten Zeitpunkt » 8
fiinf Minuten vor der festgesetzten Zeit o

“Hi %" & erscheinen vi (s) * B da/sein vi(s) e (vi Bl in-
transitives Verb » "R #Eh37 ;5 (s) B sein * LA sein KA SERL
¥ o vt BD transitives Verb * B4@Eh ; (h) Bl haben » X5 8
a1 LA haben & R SEAHE o )

G4

(a) Herr Li, mein Kollege, halt sehr streng die Zeit ein, beim

Treffen erscheint er immer fiinf Minuten vor der fest-



gesetzten Zeit (vor dem verabredeten Zeitpunkt).
(b) Herr Li, mein Kollege, ist ein sehr piinktlicher Mann,

beim Treffen ist er immer fiinf Minuten friiher da.

56% 20

AR
“URFRBIETS” "] 38 Du kommst wie gerufen o AN5 & “%I| 8
HEREF;E 7 9] 3 Der Zug kommt piinktlich an ©
“InR7ED wenn » W REERR 0 HERIERBEHER o
"5 8" FI 3 5 Minuten spiter o
“BAMBAEE T/ Wir fahren (mit dem Wagen) weg ©

=1

Du kommst wie gerufen. Wenn du fiinf Minuten spiter

gekommen wirest, wiren wir weggefahren.

~J



B " B] B /5 bis © bis WERAG - EMFIA 8%
AR BRI R E bis nichstes Jahr( & % %I BH
)  bis vorigen Monat( HEZ| L84 ) ; mBsgs - stEw
EERFF 20 HilD: BEH12H 268 » AT 5% bis zum 26.
Dezember ©

U B B 3 i B R Y E)F55% ab/fahren vi(s) * FiaA R die
Abfahrt o

“H—BEBE " AT 3 ein wenig Zeit haben® % ein biBchen
Zeit haben ° “B A" £ ich habe Zeit( B & ich habe viel
Zeit) o

REFIBRIE " SR der Schnellimbif o

“IZENH P R etwas essen ©

A

=20

(a) Wir haben noch ein wenig Zeit bis zur Abfahrt. Wir kén.

nen im SchnellimbiB etwas essen.
(b) Wir haben noch ein bilichen Zeit, bis der Zug abfihrt. Wir

kénnen in den Schnellimbi} gehen und etwas zum Essen

8



kaufen.

. —H ZHAAR Kty XA R AR A2 R
R, D FALZ A — T o
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R

“—HZEERE R Morgenstunde hat Gold im Munde °
ERFED  RREHEMAEERS » 10 Zeit ist Geld (“K¥fil
RRESH  TEBR KB —T4") + Zeit gewonnen,
ist alles gewonnen (“FBRIBREIRE EFE—H]") o

“REFLIK” AR frith auf/stehen vi(s) ; “BEREMHANE
der Frithaufsteher ©

“REEZEE — T8 225 Wenn man drei Tage friih auf-

steht, hat man einen Tag gewonnen. .

2]

Morgenstunde hat Gold im Munde. Mein Vater - steht
jeden Tag sehr frith auf. Er sagt: ,wenn man drei Tage friih

aufsteht, hat man einen Tag gewonnen.“
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“Fk B9 T 7 & mein GroBvater ; “Fk B9 1 £} & meine
GroBmutter ©

“# 2 H16 H” 72} am (an dem) 16. Februar o 7} » “fEA
K” & am Tag; “fe " R am Mittag ; “7£ £ 4" & am
Vormittag ; “Z€ F F” & am Nachmittag ; “7 5 " & am
Abend ; “fERE" & in der Nacht o

“HRH R B 7] F sterben(FELD) 0 HSREERAIEEERZ A
B FERE"HHANMLLESLEE > 10 heim/fahren, heim/
gehen » Bt FT KB » W HEREHEF | ein/schlummern,
versterben, sein Leben/Dasein (seinen Lauf) vollenden,
Abschied vom Leben nehmen FH &I E ~ L » FEEFE
shE ~ EME b ab/kratzen(#EI#8) ~ verrecken (B1%8) % 45
MBRC I8 AEFEBERE ; iiber Bord gehen, die letzte
Fahrt an/treten® ¥ /< 18 B 2 & K i, fallen, im Krieg
bleiben * R EEBIEINSE | —MBRTCHIRHRESR | die
Augen (fiir immer) schlieBen, ein/schlafen, den letzten Atem-

zug tun °©
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